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tappeti e pavimenti personalizzati



KIKKO firma e garantisce  la collezio-
ne EntrancE sOlutIOn per tappeti
personalizzati ad elevate prestazioni.  
Materie prime con caratteristiche uniche di resistenza 
alle sollecitazioni in grado di mantenere nel tempo la 
qualità del prodotto in un ampia collezione di materiali 
e colori.

EstEtIca E FunZIOnalItà
Stile e aspetto di un tappeto di lusso, conferiscono alle 
zone di ingresso un carattere distintivo inequivocabile, 
unendo estetica e funzionalità.

IDEntItà  E PrOMOZIOnE
I tappetti personalizzati per i luoghi pubblici e privati 
ad alta frequentazione, sono la scelta ottimale per la 
loro funzione estetica, per la funzione promozionale 
del marchio,  per la divulgazione di un messaggio o 
affermazione dell’ immagine aziendale.

PErsOnalIZZaZIOnE E crEatIVItà
I tappetti sono realizzati con estrema cura da uno staff 
qualificato per offrire un disegno lineare perfetto su 
una fibra ricca e folta.  Con inserti di diversi materiali e 
colori, è possibile eseguire anche disegni grafici com-
plessi.

IDEalI PEr EstErnI
I tappetti personalizzati sono idonei per uso commer-
ciale, privato e industriale con traffico intenso. Ideali 
per esterni, per locali d’ingresso e zone di passaggio.

sIcurEZZa E GaranZIa
I nostri tappetti forniscono sicurezza, grazie alla super-
ficie antiscivolo e una buona presa, anche sulle ram-
pe. Di grande durata e garantiti 12 mesi da difetti di 
produzione.
 
BarrIEra antI sPOrcO
Tappetti composti da materiali con caratteristiche ido-
nee alla pulizia. Conservano a lungo il loro aspetto e 
la loro funzione di trattenere sporco e bagnato. Per 
tenere pulito un edificio occorre partire dall’esterno, 
rimuovendo le particelle di sporco grossolano dalla 
suola delle scarpe prima della soglia d’ingresso. 

KIKKO has created and guaranteed the 
collection EntrancE sOlutIOn for 
high performance customised carpets.
Raw materials with unique features of stress resistance, 
capable of maintaining lasting product quality and 
available in a wide range of materials and colours.

aEstHEtIcs anD FunctIOnalItY
The style and look of a luxury carpet give the entrance 
area an unequivocal, distinctive character, uniting 
aesthetics and functionality.

IDEntItY anD PrOMOtIOn
Customised carpets for public and private places with 
high foot traffic are the optimal choice in terms of 
aesthetics, brand promotional function, transmitting a 
message or projecting company image.

custOMIsatIOn anD crEatIVItY
The carpets are created with extreme care by qualified 
staff, offering a perfect linear design on a rich and dense 
fabric. With inserts of various materials and colours, 
even complex graphic designs are possible.

IDEal FOr EXtErIOrs
These customised carpets are suitable for commercial, 
private and industrial use where there is intense foot 
traffic. Ideal for exteriors, entrance halls and transit zones.

saFEtY anD GuarantEE
Our carpets ensure safety thanks to a nonslip surface 
and good grip, even on ramps. Highly durable and 
guaranteed for 12 months against production defects.

antI-DIrt BarrIEr
Carpets made of materials with features that facilitate 
cleaning. They retain their appearance for a long time, 
together with the function of absorbing dirt and damp. 
To keep a building clean one must begin from the 
outside by removing the larger particles of dirt from the 
soles before reaching the threshold.

KIKKO signe et garantit la collection 
hautes performances de tapis logo 
EntrancE sOlutIOn.
Des matières premières aux caractéristiques uniques 
de résistance aux contraintes qui préservent la qualité 
du produit à long terme. Une collection qui propose un 
vaste choix de matières et de couleurs.

BEau Et PratIQuE
Le style et l’aspect d’un tapis de luxe donnent à une 
entrée un caractère distinctif sans équivoque et le 
dotent d’une fonction à la fois pratique et esthétique.

IDEntItÉ Et PrOMOtIOn
Les tapis personnalisés destinés aussi bien aux lieux 
publics que privés soumis à un piétinement intense, 
représentent un choix optimal, en raison de leur rôle 
esthétique, de leur fonction de véhicule promotionnel 
de la marque, et parce qu’ils permettent de faire passer 
un message ou d’affirmer une image de marque.

PErsOnnalIsatIOn Et crÉatIVItÉ
Nos tapis sont confiés aux soins d’une équipe de 
spécialistes qui apportent un soin extrême à la parfaite 
réalisation du motif sur une fibre riche et dense. Par 
l’insertion de différentes matières et couleurs, nous 
pouvons aussi réaliser des motifs graphiques compliqués.

la sOlutIOn IDÉalE POur l’EXtÉrIEur
Les tapis personnalisés s’adaptent à la perfection aussi 
bien à un usage commercial que privé et industriel 
soumis à un piétinement intense. Parfaits pour 
l’extérieur, dans les entrées et les zones à fort passage.

sÉcurItÉ Et GarantIE
Nos tapis sont un gage de sécurité car leur surface 
est antidérapante et présente une bonne adhérence, 
même sur les rampes. Ils sont faits pour durer et sont 
garantis 12 mois contre les défauts de fabrication.

BarrIÈrE antI salIssurEs
Tapis composés de matières haute nettoyabilité. Ils 
gardent longtemps leur aspect et leur capacité de 
retenir à la fois l’humidité et la saleté. Pour que l’intérieur 
d’un bâtiment reste propre, il faut partir de l’extérieur en 
se débarrassant, avant le seuil d’entrée, des particules 
de saleté que véhiculent les semelles.

KIKKO garantiert mit der Kollektion 
EntrancE sOlutIOn für die 
hochwertige Qualität kundenspezifisch 
gefertigter teppiche.
Die Verwendung von Grundstoffen mit 
einzigartigen Eigenschaften hinsichtlich ihrer 
Beanspruchungsbeständigkeit bürgt für die dauerhafte 
Qualität der Produkte, die in einer aus reichhaltigen 
Materialien und Farben bestehenden Kollektion 
angeboten werden.

ÄstHEtIK unD FunKtIOnalItÄt
Stil und Aussehen eines Luxusteppichs verleihen 
jedem Eingangsbereich einen unverkennbaren 
repräsentativen Charakter, der ästhetisches Aussehen 
mit Funktionalität verbindet.

IDEntItÄt unD WErBunG
Für vielbesuchte öffentliche und private Umgebungen 
mit hoher Laufbeanspruchung sind die kundenspezifisch 
gefertigten Teppiche genau die richtige Entscheidung. 
Neben ihrer ästhetischen Wirkung dienen sie auch 
zur Werbung für ein bestimmtes Markenzeichen, 
zur Vermittlung einer Idee oder zur Betonung des 
Firmenimages.

PErsOnalIsIErunG unD KrEatIVItÄt
Die Teppiche werden von qualifizierten Fachkräften mit 
größter Sorgfalt hergestellt, um ein perfektes lineares 
Design, basierend auf starken und dichten Fasern, 
bieten zu können. Durch Einbeziehung anderweitiger 
Materialien und Farben können auch komplexe 
grafische Muster umgesetzt werden.

IDEal FÜr aussEnBErEIcHE
Die kundenspezifisch gefertigten Teppiche eignen sich 
besonders für gewerbliche, private und industrielle 
Umgebungen mit hoher Laufbeanspruchung. 
Ideal für Außenbereiche, Empfangsräume und 
Durchgangsbereiche.

sIcHErHEIt unD GarantIE
Mit ihrer rutschfesten Oberfläche und ihrer guten 
Haftung bieten unsere Teppiche auch auf Rampen 
höchste Sicherheit. Sie zeichnen sich durch eine hohe 
Lebensdauer und eine 12-monatige Garantie auf 
Produktionsfehler aus.

scHMutZaBWEIsEnDE BEscHIcHtunG
Aus Materialien mit guten Reinigungseigenschaften 
gefertigte Teppiche. Ihr neuwertiges Aussehen 
sowie ihre Schmutzfangfunktion und ihr 
Nässeaufnahmevermögen bleiben langfristig gewahrt. 
Die Sauberhaltung eines Gebäudes beginnt nämlich 
schon vor dem Betreten des Eingangsbereichs, indem 
grobe Schmutzpartikel bereits an der Türschwelle von 
den Schuhsohlen entfernt werden.
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SCHEDA TECNICA  KIKKOGRASS  
DATA SHEET /  FICHE TECNIQUE / TECHNISCHES DATENBLATT

Produzione tessuta
Manufacturing tufted

Fabrication tufted

Herstellung gewebt

Aspetto velluto
Appearance velvet

Aspect velours

Erscheinungsbild samtig

Composizione 100% PP
Composition 100% PP

Composition 100% PP

Zusammensetzung 100% PP 

Spessore totale                    mm 10 (+/-10%)

Total Thikness                        mm 10 (+/-10%)

Epaisseur totale mm 10 (+/-10%)

Gesamtstärke                         mm 10 (+/-10%)

Peso totale gr/mq 2.320 (+/-10%)
Total weight gr/mq 2.320 (+/-10%)

 Poids total gr/mq 2.320 (+/-10%)

 Gesamtgewicht gr/mq 2.320 (+/-10%)

Dimensione cm x ml 200 x 20
Length cm x ml 200 x 20

Dimensions cm x ml 200 x 20

Abmessungen cm x ml 200 x 20

Stabilità dimensionale +/- 2%
Dimensional stability +/- 2%

Stabilité dimensionnelle +/- 2%

Maßhaltigkeit +/- 2%

Destinazione d’uso
Interno/esterno: tappeto/corsia personalizzabile, banche, scuole, uffici, negozi, 
hotel, ristoranti, cinema, abitazioni, nautica, giardini, terrazze, expo.

Intended use
Indoor/outdoor: customizable carpet/lane, banks, schools, offices, shops, hotels, 
restaurants, cinemas, homes, boats, gardens, terraces, expo.

Domaine d’utilisation 
Intérieur/Extérieur: tapis/ personnalisable, banques, écoles, bureaux, commerces, 
hôtels, restaurants, cinémas, maisons, bateaux, jardins, terrasses, expo.

Verwendungszweck
Innen/Außenbereich: Teppich / individuell ausführbarer Lauf, 
Banken, Schulen, Büros, Geschäfte, Hotels, Restaurants, Kinos, Wohnhäuser, Boote, 
Gärten, Terrassen, Ausstattungen, Ausstellungen. 



60 / beige 80 / marrone 40 / rosso

30 / verde70 / grigio chiaro 50 / nero

20 / bordeaux

4    5
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Produzione estruso
Manufacturing extruded

Fabrication extrudé

Herstellung extrudiert

Aspetto ricciolo in PVC
Appearance curl PVC

Aspect bouclé PVC

Erscheinungsbild gelockt in PVC

Composizione 100% PVC
Composition 100% PVC

Composition 100% PVC

Zusammensetzung 100% PVC 

Spessore totale                    mm 16 (+/-10%)

Total Thikness                        mm 16 (+/-10%)

Epaisseur totale mm 16 (+/-10%)

Gesamtstärke                         mm 16 (+/-10%)

Peso totale gr/mq 4.600 (+/-10%)
Total weight gr/mq 4.600 (+/-10%)

 Poids total gr/mq 4.600 (+/-10%)

 Gesamtgewicht gr/mq 4.600 (+/-10%)

Dimensione cm x ml 120 x 6
Length cm x ml 120 x 6

Dimensions cm x ml 120 x 6

Abmessungen cm x ml 120 x 6

Stabilità dimensionale +/- 8%
Dimensional stability +/- 8%

Stabilité dimensionnelle +/- 8%

Maßhaltigkeit +/- 8%

Destinazione d’uso
Interno/esterno: tappeto/corsia personalizzabile, banche, scuole, uffici, negozi, 
hotel, ristoranti, cinema, abitazioni, nautica, giardini, terrazze, expo.

Intended use 
Indoor/outdoor: customizable carpet/lane, banks, schools, offices, shops, hotels, 
restaurants, cinemas, homes, boats, gardens, terraces, expo.

Domaine d’utilisation 
Intérieur/Extérieur: tapis/ personnalisable, banques, écoles, bureaux, commerces, 
hôtels, restaurants, cinémas, maisons, bateaux, jardins, terrasses, expo.

Verwendungszweck
Innen/Außenbereich: Teppich / individuell ausführbarer Lauf, 
Banken, Schulen, Büros, Geschäfte, Hotels, Restaurants, Kinos, Wohnhäuser, Boote, 
Gärten, Terrassen, Ausstattungen, Ausstellungen. 

SCHEDA TECNICA  KIKKOVINYL
DATA SHEET /  FICHE TECNIQUE / TECHNISCHES DATENBLATT



05 / giallo

09 / beige

04 / arancio

30 / verde

03 / rosso

15 / bianco 31 / marrone

16 / grigio 17 / piombo

13 / blu

02 / bordeaux

08 / lilla

18 / nero

KIKKOVINYL
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Produzione agugliato
Manufacturing tufted

Fabrication aiguilleté

Herstellung getuftet

Aspetto cannettato
Appearance ribbed

Aspect bouclé

Erscheinungsbild gerippt

Composizione 100% PP
Composition 100% PP

Composition 100% PP

Zusammensetzung 100% pp 

Spessore totale                    mm 13,5 (+/-10%)

Total Thikness                        mm 13,5 (+/-10%)

Epaisseur totale mm 13,5 (+/-10%)

Gesamtstärke                         mm 13,5 (+/-10%)

Peso totale gr/mq 4.600 (+/-10%)
Total weight gr/mq 4.600 (+/-10%)

 Poids total gr/mq 4.600 (+/-10%)

 Gesamtgewicht gr/mq 4.600 (+/-10%)

Dimensione cm x ml 200 x 10
Length cm x ml 200 x 10

Dimensions cm x ml 200 x 10

Abmessungen cm x ml 200 x 10

Stabilità dimensionale +/- 2%
Dimensional stability +/- 2%

Stabilité dimensionnelle +/- 2%

Maßhaltigkeit +/- 2%

Destinazione d’uso
Interno/esterno: tappeto/corsia personalizzabile, banche, scuole, uffici, negozi, 
hotel, ristoranti, cinema, abitazioni, nautica, giardini, terrazze, expo.

Intended use 
Indoor/outdoor: customizable carpet/lane, banks, schools, offices, shops, hotels, 
restaurants, cinemas, homes, boats, gardens, terraces, expo.

Domaine d’utilisation 
Intérieur/Extérieur: tapis/ personnalisable, banques, écoles, bureaux, commerces, 
hôtels, restaurants, cinémas, maisons, bateaux, jardins, terrasses, expo.

Verwendungszweck
Innen/Außenbereich: Teppich / individuell ausführbarer Lauf, 
Banken, Schulen, Büros, Geschäfte, Hotels, Restaurants, Kinos, Wohnhäuser, Boote, 
Gärten, Terrassen, Ausstattungen, Ausstellungen. 

SCHEDA TECNICA  KIKKOSTRIPES
DATA SHEET /  FICHE TECNIQUE / TECHNISCHES DATENBLATT



11 / verde

84 / marrone

20 / bordeaux

26 / nero21 / cocco

25 / grigio scuro

22 / blu

24 / grigio chiaro

KIKKOSTRIPES
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Produzione agugliato
Manufacturing tufted

Fabrication aiguilleté

Herstellung getuftet

Aspetto chicco di riso
Appearance grain of rice

Aspect grain de riz

Erscheinungsbild Reiskorn 

Composizione 100% PP
Composition 100% PP

Composition 100% PP

Zusammensetzung 100% PP 

Spessore totale                    mm 11 (+/-10%)

Total Thikness                        mm 11 (+/-10%)

Epaisseur totale mm 11 (+/-10%)

Gesamtstärke                         mm 11 (+/-10%)

Peso totale gr/mq 2.700  (+/-10%)
Total weight gr/mq 2.700  (+/-10%)

 Poids total gr/mq 2.700  (+/-10%)

 Gesamtgewicht gr/mq 2.700  (+/-10%)

Dimensione cm x ml 200 x 25
Length cm x ml 200 x 25

Dimensions cm x ml 200 x 25

Abmessungen cm x ml 200 x 25

Stabilità dimensionale +/- 2%
Dimensional stability +/- 2%

Stabilité dimensionnelle +/- 2%

Maßhaltigkeit +/- 2%

Destinazione d’uso
Interno/esterno: tappeto/corsia personalizzabile, banche, scuole, uffici, negozi, 
hotel, ristoranti, cinema, abitazioni, nautica, giardini, terrazze, expo.

Intended use 
Indoor/outdoor: customizable carpet/lane, banks, schools, offices, shops, hotels, 
restaurants, cinemas, homes, boats, gardens, terraces, expo.

Domaine d’utilisation 
Intérieur/Extérieur: tapis/ personnalisable, banques, écoles, bureaux, commerces, 
hôtels, restaurants, cinémas, maisons, bateaux, jardins, terrasses, expo.

Verwendungszweck
Innen/Außenbereich: Teppich / individuell ausführbarer Lauf, 
Banken, Schulen, Büros, Geschäfte, Hotels, Restaurants, Kinos, Wohnhäuser, Boote, 
Gärten, Terrassen, Ausstattungen, Ausstellungen. 

SCHEDA TECNICA  KIKKOGRAIN
DATA SHEET /  FICHE TECNIQUE / TECHNISCHES DATENBLATT



06 / marrone bruciato

30 / bordeaux

11 / marrone scuro15 / beige

20 / nero 43 / blu27 / grigio chiaro

05 / cocco

KIKKOGRAIN
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135 100 90

Produzione agugliato agugliato agugliato

Manufacturing tufted tufted tufted

Fabrication aiguilleté aiguilleté aiguilleté

Herstellung getuftet getuftet getuftet

Aspetto velluto velluto velluto

Appearance velvet velvet velvet

Aspect velours velours velours

Erscheinungsbild samtig samtig samtig

Composizione 100% PP 100% PP 100% PP

Composition 100% PP 100% PP 100% PP

Composition 100% PP 100% PP 100% PP

Zusammensetzung 100% PP 100% PP 100% PP 

Spessore totale                    mm 13,5 (+/-10%) 10 (+/-10%) 9  (+/-10%)

Total Thikness                        mm 13,5 (+/-10%) 10 (+/-10%) 9  (+/-10%)

Epaisseur totale mm 13,5 (+/-10%) 10 (+/-10%) 9  (+/-10%)

Gesamtstärke                         mm 13,5 (+/-10%) 10 (+/-10%) 9  (+/-10%)

Peso totale gr/mq 4.600 (+/-10%) 3.800 (+/-10%) 2.600 (+/-10%) 

Total weight gr/mq 4.600 (+/-10%) 3.800 (+/-10%) 2.600 (+/-10%) 

 Poids total gr/mq 4.600 (+/-10%) 3.800 (+/-10%) 2.600 (+/-10%) 

 Gesamtgewicht gr/mq 4.600 (+/-10%) 3.800 (+/-10%) 2.600 (+/-10%) 

Dimensione cm x ml 200 x 10 200 x 10 200 x 20

Length cm x ml 200 x 10 200 x 10 200 x 20

Dimensions cm x ml 200 x 10 200 x 10 200 x 20

Abmessungen cm x ml 200 x 10 200 x 10 200 x 20

Stabilità dimensionale +/- 2% +/- 2% +/- 2%

Dimensional stability +/- 2% +/- 2% +/- 2%

Stabilité dimensionnelle +/- 2% +/- 2% +/- 2%

Maßhaltigkeit +/- 2% +/- 2% +/- 2%

Destinazione d’uso
Interno/esterno: tappeto/corsia personalizzabile, banche, scuole, uffici, negozi, 
hotel, ristoranti, cinema, abitazioni, nautica, giardini, terrazze, expo.

Intended use 
Indoor/outdoor: customizable carpet/lane, banks, schools, offices, shops, hotels, 
restaurants, cinemas, homes, boats, gardens, terraces, expo.

Domaine d’utilisation 
Intérieur/Extérieur: tapis/ personnalisable, banques, écoles, bureaux, commerces, 
hôtels, restaurants, cinémas, maisons, bateaux, jardins, terrasses, expo.

Verwendungszweck
Innen/Außenbereich: Teppich / individuell ausführbarer Lauf, 
Banken, Schulen, Büros, Geschäfte, Hotels, Restaurants, Kinos, Wohnhäuser, Boote, 
Gärten, Terrassen, Ausstattungen, Ausstellungen. 

SCHEDA TECNICA  KIKKOVELOUR
DATA SHEET /  FICHE TECNIQUE / TECHNISCHES DATENBLATT



KIKKO VELOUR

17/grigio scuro unito

04 / arancio

16/grigio chiaro unito

13 / blu mare

31 / marrone unito

14 / blu unito

30 / verde unito 05 / giallo09 / beige

03 / rosso12 / blu notte 08 / viola

15 / bianco

01 / fuxia 02 / bordeaux unito82 / azzurro

07 / verde mela

BASIC

COLORS

20 / bordeaux

84 / marrone

26 / nero

11 / verde

25 / grigio scuro

21 / cocco

24 / grigio chiaro

22 / blu

100 / 135

18 / nero unito

12    13
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607/ grigio chiaro unito638 / grigio scuro unito

KIKKOVELOUR

485 / verde unito 574 / verde prato 611 / verde mela

609 / blu mare350 / fuxia 407 / blu notte005 / blu unito

552 / grigio scuro

338 / cocco

443 / nero

365 / verde scuro181 / bordeaux

561 / grigio chiaro

348 / rosso

612 / marrone

562 / bruciato

345 / nero unito

346 / bianco 575 / beige

347 / giallo 349 / arancio 615 / bordeaux unito

551 / sabbia

90

BASIC

COLORS



lE POssIBIlItà DEll’ IntarsIO:
•	 GRASS	con		GRASS	oppure		VELOUR	100.
•	 STRIPES	con	VELOUR	135.
•	 GRAIN	con	VELOUR	100.
•	 VELOUR	con	VELOUR.

PEr rIcEVErE un PrEVEntIVO (InVIarE E-MaIl cOn ):
•	 File	PDF	dell’intarsio	da	eseguire.
•	 Articolo	e	colore	scelto	per	la	base	e	per	l’intarsio.
•	 Dimensioni	del	tappeto	e	numero	pezzi.
•	 Dimensioni	e	posizione	dell’intarsio.
•	 Eventuali	profili	anti	inciampo.
•	 Eventuali	spessori	per	incasso	in	buca.

GuIDa PrEaParaZIOnE DEI FIlE PEr IntarsIO
•	 FILE	INTARSIO:	deve	essere	“VETTORIALE”,	(Corel	Draw	
 o Adobe)  della misura esatta del tappeto da produrre 
	 (scala	1:1),	senza	abbondanza	e	senza	crocini	di	registro.
•	 SPESSORE	MINIMO:	Lo	spessore	minimo	dell’intarsio	
 varia a seconda del materiale scelto per il tappeto, 
	 come	segue:	
	 KIKKO	GRASS:	15	mm	-	KIKKO	VINYL:	15	mm	-	
	 KIKKO	STRIPES:	10	mm	-	KIKKO	GRAIN:	10	mm	-	
	 KIKKO	VELOUR	135:	10	mm	-	KIKKO	VELOUR	100/90:	5	mm.
•	 TRACCIATI	CON	RICALCO	AUTOMATICO:	Non	sono		 	
 ammessi tracciati ottenuti con funzioni di ricalco automatico.
•	 SAGOMA	TAPPETO:	Sarà	necessario	inviarci	il	
	 FILE	VETTORIALE	in	scala	1:1di	taglio	esterno,	se	la	forma	del	
	 tappeto	non	si	presentasse	semplice	(rettangolo,	quadrato).	
 In alternativa possono essere prodotti con misure abbondanti, 
 da tagliare sul posto.
•	 SALVATAGGIO	FINALE	E	INVIO	FILE	ESECUTIVI:	Salvare	i	file	
 in formato PDF e inviarli, unitamente ai file originali 
 VETTORIALI, oltre alla bozza indicante, gli articoli, le misure, 
 le campiture colori  in base ai alla collezione 
 ENTRANCE SOLUTION KIKKO.

InlaY POssIBIlItIEs:
•	 GRASS	with	GRASS	or	VELOUR	100.
•	 STRIPES	with	VELOUR	135.
•	 GRAIN	with	VELOUR	100.
•	 VELOUR	with	VELOUR.

tO rEcEIVE an EstIMatE (sEnD EMaIl WItH):
•	 PDF	of	the	inlay	to		be	carried	out.
•	 Article	and	colour	chosen	for	the	base	and	for	the	inlay.
•	 Dimensions	of	carpet	and	number	of	pieces.
•	 Dimensions	and	position	of	inlay.
•	 Any	anti-trip	profiles.
•	 Any	thicknesses	for	recessed	fitting.

GuIDE FOr PrEParatIOn OF InlaY FIlEs
•	 INLAY	FILE:	must	be	“VECTOR	GRAPHICS”,	
	 (Corel	Draw	or	Adobe)	of	the	exact	measurement	of	the	carpet	
	 to	be	produced	(scale	1:1),	without	trapping	and	without	
 crop marks.
•	 MINIMUM	THICKNESS:	The	minimum	thickness	of	the	inlay	
 varies in accordance with the material chosen for the carpet, 
	 as	follows:
	 KIKKO	GRASS:	15	mm	-	KIKKO	VINYL:	15	mm	-	
	 KIKKO	STRIPES:	10	mm	-	KIKKO	GRAIN:	10	mm	-	
	 KIKKO	VELOUR	135:	10	mm	-	KIKKO	VELOUR	100/90:	5	mm.
•	 AUTO	TRACE:	Tracings	obtained	with	the	auto	trace	function
 are not acceptable.
•	 CARPET	OUTLINE:	You	will	need	to	send	us	the	VECTOR	
	 GRAPHICS	FILE	in	scale	1:1	of	external	cut	if	the	shape	of	the	
	 carpet	is	not	simple	(rectangular,	square).
 Alternatively they may be produced with abundant 
 measurements to be cut on site.
•	 FINAL	SAVING	AND	SENDING	OF	EXECUTIVE	FILES:	
 Save the files in PDF format and send them, together with the 
 original VECTOR GRAPHICS files and the sketch showing the 
 articles, measurements and colour samples on the basis of the 
 collection ENTRANCE SOLUTION KIKKO.

lEs POssIBIlItÉs DE l’ IntarsIa:
•	 GRASS	avec	GRASS	ou	VELOUR	100.
•	 STRIPES	avec	VELOUR	135.
•	 GRAIN	avec	VELOUR	100.
•	 VELOUR	avec	VELOUR.

POur rEcEVOIr un DEVIs, 
EnVOYEr un cOurrIEl aVEc:
•	 Fichier	pdf	de	l’intarsia	à	réaliser.
•	 Article	et	couleur	choisie	pour	la	base	et	pour	l’intarsia.
•	 Dimensions	et	quantité	de	tapis.
•	 Dimensions	et	emplacement	de	l’intarsia.
•	 Éventuelles	bordures	anti-chute.
•	 Éventuelle	épaisseur	pour	logement	encastré.

GuIDE DE PrÉParatIOn Du FIcHIEr POur IntarsIa
•	 FICHIER	INTARSIA	:	utiliser	un	logiciel	de	dessin	vectoriel	
	 (Corel	Draw	ou	Adobe)	exactement	de	la	même	dimension	
	 que	le	tapis	à	produire	(grandeur	nature),	sans	excédents	ni	
 traits de repère.
•	 Épaisseur	MINIMALE	:	l’épaisseur	minimale	de	découpe	varie	
	 selon	les	matériaux	choisis	pour	réaliser	le	tapis,	comme	suit	:
	 KIKKO	GRASS	:	15	mm	-	KIKKO	VINYL	:	15	mm	-	
	 KIKKO	STRIPES	:	10	mm	–	KIKKO	GRAIN	:	10	mm	-	
	 KIKKO	VELOUR	135	:	10	mm	-	KIKKO	VELOUR	:	100/90	:	5	mm.
•	 TRACÉS	PAR	CONVERSION	AUTOMATIQUE	:	les	tracés	
 obtenus par conversion automatique ne sont pas admis.
•	 FORME	DU	TAPIS	:	envoyer	impérativement	le	FICHIER	
 VECTORIEL grandeur nature prise de l’extérieur, si la forme du 
 tapis n’est pas un simple rectangle ou un carré. Autrement, les 
 tapis peuvent être produits avec des dimensions par excès qui 
 seront découpées sur place.
•	 ENREGISTREMENT	FINAL	ET	ENVOI	DES
	 FICHIERS	EXÉCUTABLES	:	enregistrer	les	fichiers	en	format	
 pdf et les envoyer avec les fichiers VECTORIELS d’origine, 
 en plus de l’épreuve indiquant les articles, les dimensions et 
 les références couleurs choisies dans la collection 
 ENTRANCE SOLUTION KIKKO.

artWOrK-MÖGlIcHKEItEn:
•	 GRASS	mit	GRASS	oder	VELOUR	100.
•	 STRIPES	mit	VELOUR	135.
•	 GRAIN	mit	VELOUR	100.
•	 VELOUR	mit	VELOUR.

FÜr DIE ZusEnDunG EInEs KOstEnVOranscHlaGs 
(BIttE E-MaIl MIt FOlGEnDEM ZusEnDEn):
•	 PDF-Datei	mit	auszuführendem	Artwork.
•	 Für	Basis	und	Artwork	gewählter	Artikel	und	Farbe.
•	 Teppichmaße	und	Anzahl	der	Teile.
•	 Maße	und	Position	des	Artworks.
•	 Eventuelle	Stolperschutzprofile.
•	 Eventuelle	Beilagen	für	vertieften	Einlass.

lEItFaDEn FÜr Das anlEGEn VOn artWOrK-DatEIEn
•	 ARTWORK-DATEI:	Sie	muss	„VEKTORIELL“	(CorelDraw	oder	
 Adobe) angelegt sein und das exakte Maß des herzustellenden 
	 Teppichs	(Maßstab	1:1)	ohne	jegliches	Übermaß	und	ohne	
 Passkreuze aufweisen.
•	 MINDESTSTÄRKE:	Die	einschneidbare	Mindeststärke	hängt	
	 wie	folgt	von	dem	für	den	Teppich	gewählten	Material	ab:
	 KIKKO	GRASS:	15	mm	-	KIKKO	VINYL:	15	mm	-	
	 KIKKO	STRIPES:	10	mm	–	KIKKO	GRAIN:	10	mm	-	
	 KIKKO	VELOUR	135:	10	mm	-	KIKKO	VELOUR	100/90:	5	mm.
•	 PFADE	MIT	AUTOMATISCHER	NACHZEICHNUNG:	
 Mit automatischen Nachzeichnungsfunktionen erstellte 
 Vektorpfade sind nicht zulässig.
•	 TEPPICHPROFIL:	Bitte	senden	Sie	uns	die	auf	den	Umriss	
	 bezogene	VEKTORDATEI	im	Maßstab	1:1	zu,	falls	sich	die	
	 Form	des	Teppichs	nicht	einfach	gestaltet	(Rechteck,	Quadrat).	
	 Alternativ	dazu	können	die	Teppiche	mit	Übermaß	hergestellt	
 und dann entsprechend zugeschnitten werden.
•	 ENDGÜLTIGE	SPEICHERUNG	UND	ÜBERSENDUNG	
	 DER	AUSFÜHRUNGSDATEIEN:	Speichern	Sie	die	Dateien	im	
 PDF-Format und senden Sie sie uns zusammen mit den 
 originalen VEKTOR-Dateien einschließlich des Entwurfs 
 mit Angaben zum Artikel, zu den Maßen und zu den 
 Farbgrundierungen basierend auf der 
 ENTRANCE SOLUTION KIKKO-Kollektion zu.

Le tonalità dei colori sono indicative. 
Le tabelle sono aggiornate al mo-
mento della stampa del catalogo.

Les nuances de couleurs sont données à titre 
indicatif. Les tableaux sont mis à jour au moment 
où le catalogue est imprimé.

The colours shades are indicative 
only. The tables are updated at the 
catalogue printing time.

Die dargestellten Farbtöne sind unverbindlich.
Die Tabellen entsprechen zum Druckzeitpunkt 
dem neuesten Stand.

IL MARCHIO KIKKO GARANTISCE  
il tappeto per uso interno ed esterno 
da difetti di produzione, per una 
durata di 12 mesi.

KIKKO CUSTOMISED CARPETS
have a long life cycle and are guaranteed by 
the company for 12 months.

TAPIS	PERSONNALISÉS	KIKKO
Ils sont fait pour durer et 
sont garantis 12 mois.

DIE	KUNDENSPEZIFISCH	GEFERTIGTEN	TEPPICHE	KIKKO
zeichnen sich durch eine hohe Lebensdauer und durch eine 
12-monatige Garantie aus, die vom Unternehmen darauf 
gewährt wird.mounth

made in italy
ENTRANCE SOLUTION

LOGO INLAY PROGRAM

14    15



made in italy

info@kikkoweb.it - www.kikkoweb.it




